114
de 9 de diciembre de 198114 y 39/157, de 17 de diciem-
bre de 1984132 de¢ la Asamblea General,

Celebrando también la participacion cada vez mayor de
importantes movimientos politicos, sociales y religiosos en
la promocion de la paz,

Recordando su resolucion 42/91, de 7 de diciembre
de 1987, relativa a la aplicacion de la Declaracion,

Observando con satisfuccion que en la celebracion del
Afo Internacional de la Paz se haya otorgado un lugar
destacado a la cuestion de la preparacion de las sociedades
para vivir en paz,

Reconociendo 1a decision de los Estados de poner todo
su empena en crear un mundo mas pacifico y seguro me-
diante un desarme tangible,

Consciente de la actualidad de la Declaracion, asi como
de la valiosa experiencia adquirida en la aplicacion de sus
principios y objetivos,

1. Reafirma solemnemente la validez permanente de
los propositos y principios consagrados en la Declaracion
sobre la preparacion de las sociedades para vivir en paz.
basada en la Carta de las Naciones Unidas;

2. Toma notu con reconocimiento del importante papel
que ha cumplido la Declaracién en la promocion de la paz
mundial y la seguridad internacional, del entendimiento
reciproco y de una cooperacion mutuamente beneficiosa:

3. Exhorta a todos los Estados a que no escatimen es-
fuerzos para lograr la mas plena aplicacion de la Declara-
cion en los planos nacional ¢ internacional y para realzar
su funcién nacional ¢ internacional, observando estricta-
mente los principios consagrados en ese documento.

73a. sesion plenaria
7 de diciembre de 1988

43/88. Examen de la aplicacion de la Declaracion sobre

el fortalecimiento de la seguridad internacional

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado “Examen de la
aplicacion de la Declaracion sobre el fortalecimiento de la
seguridad interracional™,

Consciente de la interdependencia cada vez mayor de las
naciones v del hecho de que en el mundo de hoy no hay
sustituto alguno para una politica de coexistencia pacifica,
distension y cooperacion entre los Estados en condiciones
de igualdad, cualesquiera que sean su poderio economico
o militar, sus sistemas politico y social, su tamano y su si
tuacion geogratiea,

Convencida de que una solucion general y justa de los
acuciantes problemas internacionales, tales como el logro
de la paz y la seguridad, el desarme y el desarrolio. solo
puede alcanzarse mediante negociaciones basadas en los
principios de la Carta de las Naciones Unidas, en las que
todos los paises participen en pie de igualdad,

Reiterando su conviccion de gue fa accion multilateral
desempena una funcion cada vez mids importante en la
busqueda constante de una seguridad duradera por parte
de la comunidad internacional,

Reafirmando la funcion de las Naciones Unidas como
fora indispensable para celebrar negociaciones y ilegar a
acuerdos sobre medidas encaminadas a promover y forta-
lecer ta paz y la seguridad internacionales.
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Destacando la necesidad de que los drganos principales
de las Nuciones Unidas encargados del mantenimiento de
la paz v la seguridad, en especial ¢l Consejo de Seguridad,
contribuyan mas eficazmente al fomento de la paz y la se-
guridad internacionales buscando soluciones a los proble-
mas y crisis no resucltos del mundo,

Recordando la Declaracion sobre los principios de dere-
cho internacional referentes a las relaciones de amistad y a
la cooperacion entre los Estados de conformidad con I
Carta de las Naciones Unidas!?%, la Declaracion sobre la
madmisibilidad de la intervencion y la injerencia en los
asuntos internos de los Estados!3 y la Declaracion de Ma-
nila sobre ¢l Arreglo Pacifico de Controversias Internacio-
nalest,

Celebrando el hecho de que recientemente se haya desa-
rrollado un clima favorable en el seno de la comunidad in
ternacional, y se hayan logrado progresos en ciertos aspec-
tos importantes de la limitacion de los armamentos y el de-
sirme. asi como en la solucion de determinados focos de
mrisis en el mundo,

{lentadu por ¢l Tratado entre los Estados Unidos de
América y la Union de Republicas Socialistas Sovicticas
sobre la eliminacion de sus misiles de alcance intermedio y
de menor alcance'!, que representa un valioso paso inicial
hacia la reduccion de las armas nucleares,

Observando que ¢l progreso en la solucion de determina-
dos conflictos regionales y la liberacion de tensiones dan a
Ja comunidad internacional de naciones la oportunidad de
avanzar sustancialmente hacia la realizacion de la paz y ta
seguridad internacionales,

Celebrando tambicn a continuacion de las actividades
en el marco de la Conferencia sobre la Seguridad v la Coo-
peracion en Europa,

Observando con preocupdacion que, a pesar de la evolu-
cion positiva de la situacion, las disposiciones de la Decla
racion sobre el fortalecimiento de la seguridad internacio-
nall3% no se han aplicado plenamente, y que las relactones
internacionales siguen caracterizandose por una politica
de competencia por esferas de influencia, dominacion v ex
plotacion en muchas partes del mundo. por la continua
cion de la carrera de armamentos, especialmente la de Tas
armas nucleares. v ef peligro de su extension al espacio ul
traterrestre, por el recurso al uso o la amenaza del uso de
Ja fuerza, la intervencion militar y la injerencia y la ocupa-
c1on extranjera, 3 por la violacion de la independencia, la
soberania y ta integridad territorial de los paises,

Preocupada especialmente por la falta de soluctones alos
problemas economicos mundiales, cuyos problemas sub-
vacentes mas profundos de cardeter estructural se han
visto comphicados por factores ciclicos, que agravan aun
mas las desigualdades ¢ injusticias en las relaciones ccono
micas internacionales, todo lo cual plantea una grave ame-
naza a la paz y fa seguridad del mundo,

1. Reafirma la validez de la Declaracion sobre el forti-
lecimiento de la seguridad internacional y exhorta a todos
fos Estados a que contribuyan eficuzmente a su apheacion

2 Insta una vez mas a todos los Estados a que, en sus
relaciones internacionales, se rijan estrictamente por su
adhesion . la Cartade las Naciones Umidas v, conese fina
ques

@) Seabstengan de recurrir al uso o a la amenaza ded
uso de la fuerza, 1 intervencion, la injerencia, la agresion,
Jocupacton extrmjera v la dominacion colontal, o a me-
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didas coercitivas de tipo politico y econémico que violen la
soberania, la integridad territorial, la independencia y la
seguridad de otros Estados, asi como la soberania perma-
nente de los pueblos sobre sus recursos naturales;

b)  Se abstengan de apoyar o alentar cualquier acto de
esa naturaleza, cualquiera que sea su razén, y rechacen y
se nieguen a reconocer las situaciones creadas por tales ac-
tos:

¢) Traten de lograr, mediante una utilizacién mas efi-
caz de los medios previstos en la Carta, el arreglo pacifico
de las controversias y la eliminacion de los focos de crisis y
tension, que constituyen una amenaza a la paz y la seguri-
dad internacionales;

3. Exhorta a todos los Estados, en particular a los Es-
tados poseedores de armas nucleares y a otros Estados de
importancia militar, a que adopten inmediatamente medi-
das encaminadas:

a) Al fomento y la utilizacion efectiva del sistema de
seguridad colectiva previsto en la Carta;

b) A ladetencion efectiva de la carrera de armamentos
y al logro del desarme general y completo bajo un control
internacional eficaz y, con este fin, a que entablen negocia-
ciones serias, significativas y eficaces con miras a la aplica-
cion de las recomendaciones y decisiones contenidas en el
Documento Final del décimo periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General!? y a la realizacion de las
tareas prioritarias indicadas en el Programa de Accidn
enunciado en la seccién 1II del Documento Final;

4. Invita a todos los Estados, en particular a las princi-
pales Potencias militares y a los Estados miembros de
alianzas militares, a que se abstengan, en especial en situa-
ciones criticas y en zonas de crisis, de todo acto, incluidas
las actividades y maniobras militares, concebido dentro
del contexto del enfrentamiento entre el Este y el Oeste y
utilizado como medio de presion, amenaza y desestabiliza-
cion contra otros Estados y regiones:

5. Expresa su conviccion de que debe promoverse el re-
tiro gradual de las fuerzas de las grandes Potencias y sus
alianzas militares de diversas partes del mundo;

6. Destaca la funcidén que incumbe a las Naciones Uni-
das en el mantenimiento de la paz y la seguridad interna-
cionales y en el desarrollo y el progreso econémicos y so-
ciales para beneficio de toda la humanidad;

7. Subraya que es necesario aumentar ain mas la efica-
cia del Consejo de Seguridad en el desempeno de su fun-
cion principal de mantener la paz y la seguridad interna-
cionales, asi como de fortalecer la autoridad del Consejo y
su capacidad para hacer cumplir sus decisiones, de confor-
midad con la Carta;

8. Reiterala necesidad de que el Consejo de Seguridad,
y en particular sus miembros permanentes, garanticen la
aplicacion efectiva de sus decisiones de conformidad con
las disposiciones pertinentes de la Carta;

9. Destaca que no puede haber paz y seguridad durade-
ras en el mundo si no se solucionan los problemas econé-
micos internacionales, especialmente los de los paises en
desarrollo, y se garantizan el desarrollo y el crecimiento
sostenidos de la economia mundial;

10.  Considera que ¢l respeto y la promocién de los de-
rechos humanos y las libertades fundamentales en sus as-
pectos civil, politico, econdémico, social y cultural, por una
parte, y el fortalecimiento de la paz y la seguridad interna-
cionales, por la otra, sc refuerzan mutuamente;

11.  Reafirma la legitimidad de la lucha de los pueblos
sometidos a dominacion colonial, ocupacién extranjera o
regimenes racistas y el derecho inalienable de dichos pue-

blos a la libre determinacion y la independencia, e insta a
los Estados Miembros a que aumenten su apoyo a esos
pueblos y sus movimientos de liberacién nacional y su soli-
daridad con ellos y a que adopten medidas urgentes y efi-
caces para que llegue a término rapidamente la aplicacién
de la Declaracidn sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales!3¢ y para que el colonia-
lismo, el racismo y el apartheid sean eliminados definitiva-
mente;

12.  Exhorta a todos los Estados, en particular a los
miembros del Consejo de Seguridad, a que tomen medidas
adecuadas y eficaces para promover el cumplimiento del
objetivo de la desnuclearizacion de Africa a fin de evitar el
grave peligro que plantea la capacidad nuclear de Suda-
frica para los Estados africanos, en particular para los Es-
tados de primera linea, y para la paz y la seguridad inter-
nacionales;

13.  Reafirma que la democratizacion de las relaciones
internacionales constituye una necesidad imperiosa que,
en condiciones de interdependencia, permita el desarrollo
y la independencia cabales de todos los Estados, asi como
el logro de la seguridad, la paz y la cooperacion auténticas
en el mundo, y destaca su firme conviccion de que las Na-
ciones Unidas ofrecen el mejor marco para la promocion
de esos objetivos:

14.  Invita a los Estados Miembros a presentar sus opi-
niones sobre la cuestion de la aplicacién de la Declaracion
sobre ¢l fortalecimiento de la seguridad internacional, y
pide al Secretario General que presente a la Asamblea Ge-
neral, en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, un
informe basado en las respuestas recibidas;

15.  Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones el tema titulado
“Examen de la aplicacion de la Declaracion sobre el forta-
lecimiento de la seguridad internacional”.
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7 de diciembre de 1988

43/89. Enfoque global para el fortalecimiento de la paz
y la seguridad internacionales de conformidad
con la Carta de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Convencida de la necesidad de fortalecer mas la funcion
y la eficacia de las Naciones Unidas sobre la base de la apli-
cacion completa y universal de su Carta, con el fin de ga-
rantizar la paz y la seguridad internacionales a nivel glo-
bal, de manera que abarquen a todos los Estados y todos
los aspectos de sus interrelaciones,

Expresando su firme convencimiento de que para garan-
tizar la paz y la seguridad internacionales se precisan es-
fuerzos concertados y una estrecha cooperacion de todos
los Estados sobre la base de la Carta de las Naciones Uni-
das con el fin de resolver problemas de importancia crucial
en las siguientes esferas: ¢l desarme, el arreglo pacifico de
controversias y conflictos, el desarrollo y la cooperacion
econdémica internacional, la proteccion del medio am-
biente, y los derechos humanos y las libertades fundamen-
tales,

Afirmando que el sistema de seguridad estatuido en la
Carta constituye el mecanismo fundamental e irreempla-
zable para el mantenimiento y el restablecimiento de la
paz y la seguridad internacionales,

e Resolucion 1514 (X V),



